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VERSLaG VAN DE BESPREKING OVER IE HANUBLSPOLITIEK
OP HEL MINISIERIE ValN BUITENLaNDSE ZA.EN ONDER
LEIDING V&l DE HEER CiikRP8NTIER OF 3 LUGUSTUS 1950.

- - - -

De Vierkgroep voor de Hendelespolitiek kwam Donder--
dag 3 hugustus te 10,30 u. bijeen. Besproken werd de
door de Franse voorzitter voorgelegde nieuwe redactie
van art. 19, alsmede van ert. 19 Addemdum en art. 32,

. Ofschoon er bij de gehele bespreking van werd uitge-
gaan, dat op de bepaling van de bevoegdheden van de
H.L, en andere organen van de nicuwe organicatie niet
zou worden vooruitgelopen, werd par. 2 van de nieuwe
| tekst van art. 19 op verzoek van de Belgen alsnog in
| die zin gewijzigd, dat de notificatie van de H.4.
ale tijdetip, wasrop alle onderlinge handelsbelemme-
ringen zouden moeten verdwijnen, kwam te vervallen.
o Voor het overige gaf de nieuwe redactie van ert. 19
ol geen aanleiding tot opmerkingen. (Zie bijlage 1.)
vieer discussie werd gevoerd over een nieuwe tekst
van de toelichting op gpsr. 3 ven art. 19. In een
[0 voorbespreking tusesen de Nederlandse, Belgische en
Franse delegaties was dit punt rceds san de orde ge-
weest. De Fransen hadden uiteengezet, det zij bij na-
der inzien tot de oconclusie waren gekomen, dat het
niet nodig zou zijn in de Conventie de tarieven van
alle deelnemende landen vest te leggen. Het zou vol-
doende zijn een afsprask te maken over dc marges,
wazarbinnen het land of de landen met de lasgste ta-
rieven bereid zal (zullen) zijn deze tariecven te
wijzigen op verzoek van de organisatiec - in het mid--
den latende welk orgean van de orgsnisatie zulk cen
veérzoek zou kunnen doen. Dc andere¢ lecnden zouden dan
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in hun eigen belang moeten volgen zij het dan dat zij hun
eigen tempo zouden kunnen bepalen eén rekening kunnen hou-
den met vrachtkosten. De Fransen namen cchter egé&n, det de
vrécbtkosten in ieder gevel veel geringer zouden zijn den
de verechillen tussen de hoogten der tericven., De Belgen
hadden hicrtecgenover geesteld, dat zij hct reecds met het
oog op-de indruk tegénover derde landen beter achten, in-
dien ook cen 2lgemene marge zou worden vastgesteld, waar--
boven gcen enkel 1lid van dc organicatie zou mogen uitgaan.
Lfgezien van het argument van de indruk tegcnover derden
meendcén zij ook, dat zij andcrs het gevaar zoudcn lopén,
dat endere lenden van de Belgische voorraden dollars ge-
bruik zouden maken om Amerikeans staal te kdpen - EEn
eventualiteit, die voor het overige icdereen weinig waer-
schijnlijk leck,

Near aanleiding van dcze voorbespreking dienden de
Prensen een g cwijzigde tekst in voor de toelichting op
par,.3 van art. 19, welke ale bijlage 2 hisrbij ie gevoegd.
In deze tekst is ook rekening gehouden met het vaststel-
len van hcet laagste terief binnen het keder van de over-
ecngekomnecn merges voor wijzigingen, elsmede met de moge--
1ijkheid in exceptionnele gcvallen buiten dit keder uit
te gaen. Ten aanzien van dit leatste punt werd door de
Nederlandse declegatie direct een rcserve gemaakt.

In de plenaire vergadering ven Donderdag lichtten
de Fransen hun concept in de zin van hct bovenstasnde toe.
hLle een argument voor hect veststellen vén een 2lgemene
marge voerden zij bovendien nog a&an, det in het op zich
zelf niet gewenste, maar nooit onmogelijke geval, dst
producentcen onderling zouden overccnkomen uit elkssrs
markten te blijven, een te groot verschil in tarieven hct
gchele idee van dc marché unique zou ondergreven.,

. De. Nederlandse delegatie wees nog op het feit, dat
de opvattingen over het effect van de trinsportkosten nog
&l uitcen kondep lopen. Op dit punt werd de Nederlandse.
delegetiec echter, op goede gronden, terecht gewezen door
de Italiaan. Deze vestigde er de z2andccht op, det, wanncer
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men sprok over traneportkosten, men nict zou moeten denken
asn het transport b.v. van Nederland nsar Genua, doch dat
deze zeak seheel anders leg. lien zou veeleer moeten uitgeen
b.v. van de transportkostcen ven intwerpen nser Lille. Werd
door deze tronsportkosten eenmcal de verhouding van het
Franse tegenover het Beneluxtarief bepsald, dan gold dit
Fronse tzrief voor heel Frankrijk, dat wil dus ook zeggen
llarseille. Voor de vergelijking met het Itelissnse terief
zou men dus weer moeten uitgesn von de trensportkosten
Morseille naar enigerlei plesate in Itaeli€. Dit betckent
dus, dat de mecrges iussen het Beneluxtaricef en het Itali-
aanse tarief in ieder gevel veel kleiner zal : moeten zijn
dan de trensportkesten tuseen Rotterdem en Genue.

Met algemene instemming constateerde de Nederléndse
delegatie ook nog, dati er wel sanleiding is om ook het
meximum terief vast te stellen, 2angezicn, indien de Bene-
lux bepaalde poeten moct deconsolideren in het algemeen be-
lang, de Benelux er beleng bij heeft tegenover zijn pertners
in het GATT te kunnen wijzen op het feit, dat de andere
Schumen-landen van hun kant hun taricven verlagen.

De Nederlandse delegatie declde mede, dat het haar na
nadere overweging ven de gehele situetie logischer weas
voorgekomen de merges, weoorbinncn de terieven van de lenden
met de leagste tariceven zouden kunnen worden becpzald, els
zodanig te leten vexvallen ¢n alleen mear te zetten, det
in de Conventie de definitieve tericven van de landen met
de leagste rechten zouden worden vastgelegd. Niet in de
cerste pleats om formelc redencn, waarvoor naer de mening
ven de Bclgen wel ecén oploseing ie te vinden, doch voorel
omdat de rcchten wor stacl en kolen de baéis van het gchele
Beneluxtarief vormen, is hct voor de Benclux-landen oniioge-
lijk hun rcchten op dezc producten te menipulercn. Van
Franse zijdc wcrd volmondig toecgegeven, dot deé margces in
kwestie zcer nauw zoudcn moeten worden gesteld, zodat 22n
de Benelux-landen slechte kleinc verenderingen zouden kun-
nen worden gevraagd, welke geen effect zouden hebben op




het gechele beeld ven het terief. Toch hechtte men aan
deze mogelijkheid en wel om de volgende rcdéens

licn dacht zich hc¢t geval, dat b.v. in eecn lend be -
paalde productic-cenheden zouden mosten worden stilge-
legd omdet zij in het gehele beeld van de pool niet meer
cconomisch zouden kunnen werken. Den zou 2zich het gevaal
voor kunncn doen, dat in plaote von dat dcze stillegging
de ondere producenten ten goede zou komen ccn outsider
b.v. Engclend dacrven zou kunnen profiteren. hangezien
in het betrcffende geval toch rceds ecn daling der prij-
zcn in het land in kwcetie heeft plecte gevonden, z2l het
hicr dikwijle om e€en kleine marge goan. Ook een beperkte
mogelijkhcid om het Beneluxtaricf te menipuleren zou in
dezc dus de positie von de pool kunnen verbeteren.

Dec Nederlandse delegatic, die toch el gehandiocpt
woeg door het feit, det men vroeger het idee ven margcs
hed geacccptecerd, hecft toegeczegd, deze overweging nog
cens nadexr in beschouwing te zullen nemen. Intuseen ise
echter de 2andacht er oy gevestigd, dot de gedachten ven
dec Nederlandse delegctie in de richting gaan van <en on-
middellijke veststelling der minimum torieven.

Ten cenzicn van punt 3 werd de reeds gemackte re~
serve gehondhr-fd. Voor het overige werd de toelichting
op p&r., 3. wecn art. 19 in heer gewijzigde vorm acnge-
nomen nadet het slot ven het 2e lid, le, op voorstel der
Fronsen wes uitgebreid om het cspect voen het geheel te
verbeteren,

Hierna breocht de Italiconse delegatie de parcgrafen
1l en 5 ven de toelichting op art. 19 ter sprake, Men voer-
de¢ aon, det, indien cen ven de lenden in moeili jkheden
zou raoken bij besprekingen met cen lend, Waarméde men €en
bilctercal accoord hod, 2lle endere londen het- zouden moe-
ten bijepringen. Met nome zou niet het cne land alleen
zijn accoord met zijn bilatercle pertner moecten opzeggen,
macr alle leden ven de orgonisctie zouden dat gezemenlijlk
moctcn doen. Hierover was men het eene. Uiterccrd behocfden




de Beneluxlonden gecn bezwesr te moken, wont zij zijn judist
degenen, die hierover het cereste mocilijkheden kunnen moken.
De Froneen steclden decrom cen toevoeging 2en paragrasf 1
von crt. 19 voor, welke uncniem werd gocdgekeurd (zie bijl.3)
De Nederlondec delegotie gaf descrop nog cls commentasr,

det nict £1tijd dc ultims rotio vin 2lgcmene opzcgging dcr
cccoordecn nodig zou zijn, doch dot het ook denkbaer zou
zijn, dot alle nnderc belenghcbbende londen ven dé pool

het in mocilijkheden verkerende l-nd 1 zoudcn bijspringen
door Z2n de biloterzle prrtncr vazn dat lond ecn extra
conceesic can te bicden voor zijn rckening.

Voorts bracht de Italiecanse gedelegeerde nog de kwes-
tie ter spreke, dat men in Annecy een aantal Italiaanse
rechten had gebonden, welke in ieder geval hoger waren den
de uiteindelijk binnen het kader ven de nicsuwe organisatie
toe te passen rechten. iien vroeg of men in dat geval ook
zZou moetendﬁﬁneolideren, De conclusie waeg, dat de leden van
de rrganisatie voorehands zouden kunnen volstaan met hun
GaTT-partners een algemene rescerve te doen toekomen ten
aanzien van de gebonden rechten der Schuman-artikelen.

In dit verband werden asn peragsaf 5 van de toelichting

op art. 19 omtrent de san de H.A. mede te delen vroegere
btlcierale accoorden toegevoegd de internationale accoorden,
d.sW.Z. de bindingen onder het GATT.

Bij de bespreking van de nieuwe tekst ven art. 32
maakte de Nederlandse delegatie ten overvloede nogmeale
de recerve, dat door het aannemen ven deze tekst niete was
bepaald over de bevoegdheden ven de H.A. (zie bijlage 4) ..

Tenslotte bracht de Italiaanse gedelegcerde nog art.
31 ter eprake, Zijn wene was, dat - behalve in het geval
dat door een outesider in strijd werd gehandeld met het
Charter van Hevans - ook in het geval, dat producenten in
de deelnemende lsnden in mocilijfhedgn zouden komen door
de concurrentie van outsidcre, die in ecen gunstiger
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ooncurrcnticpoeitic verkcren als gevolg ven het feit, |
dat zij wniet zijn gebonden aan de verplichtingen,

welke het Schumanaccoord de producenten in de deel- il |
nemende landen zou opleggen, de H.4i. aan de decelne~ 1“
mende landen een recommandatie zou kunnen doen toe- '
komen. Dit punt zal bij de volgende vergadering nader ﬁ
worden behandeld. (Zie het door de Italianen voorge- ﬁ‘
stelde amendement, zoals weergegeven in bijlage 5).
Op het eerste gezicht maakt het de indruk, dat de kil
Italianen wel gelijk hebben met dit punt naar voren
te brengen. Indien het denkbaar ie, dat door de wer-
king der Conventie de producenten binnen het. Schuman- i
gebied in €en ongunestiger positie zouden komen te ver-
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kercn dan de producenten buiten het gebied, is het
redelijk, dat de centrale organisatie tc dien aanzien
maatregclen kan nemen, ook al gedracgt de outsider

zich overigens correect binnen het Charter van Havana.
Het zal echter zask zijn dit punt zeer nauwkeurig

onder het ocog tec zien, sangczicn daardoor ongetwijfeld
énige van de grondprincipes van dc¢ gehele nieuwe orga-
nisatie worden geraakt. Men zou n.l. ook kunnen etellen,
det de Schumanorganisatie dec efficiency in de deelne-
mende landen juiet zo zou mo:ten opvoeren, dat deze
organicatie nooit cen nadeccl en steecds cen voordeel
moet zijn., In dat geval zou men allecn bijzondere af-
weecrmaatregelen mogen némen tegen landen, dic in etrijd
met de wet, d.w.z., het Charter van Havana, handelen.
Voor het overige zou, indien dit lsatste geval zich
voordeed zodra de ITO tot stand is gekomen, toch in

de eexrste plaats dec in het Charter voorziene weg moe-
ten worden bewandeld.,

Voorshands werd geen niecuwe vergedering vastge-
steld. De Voorzittecr veronderstelde, dat men thans
ccrst weer bijecen zal komen voor de besprecking van
de Conventie.

Parijs, 3 hugustus 1950%




BLILnGE 1,

(nouvelle rédaction)

Les Etcte partice 2u présent Treité s'cengagent: -

-
a prendre toutes les mesurcs nécessairee pour assurer sur 1l'en-
scmble de leurs territoires le ré.

pour leé cherbon ¢t l'acier;

& 2bolir sur notificction por le Heute Adutorité de l¢ mise cn
place dee méccniemes prévas pour les srtielcs 23 et 24 du pré-
senthr&ité, tous droite d'entrée ou de sortie, ou taxes €qui-
valentes, et toutes restrictions quantitatives 2 12 circulation
du charbon et de l'acier cntre les Etats partics au présent
Preités

‘ . ’ u

a adapter cux exigences du marche commun leurs droits de¢ douznc
) . \ » 3

sur le charbon et l'acier & l'egard des paye tiers;

(G

abolir sur ls demende de le Heute Autorité:
- toute subvention ou eide aux dindustries en couse;

m
ot

- tous modes de différenciation entre lc marché nctional
les merchés cxtériecurs dans les terife de transport du
charbon €t de l'acier:

We

S - -
- toutee protiques restrictives tendont 2 le répartition et
. . - ’
l'exploitation de leurs merchés notionaux ou des merchés
extérieure;

a exlcuter les obligstionsmises & leur cherge par les dfoisions
et les recommondetions de lo Haute sutorite, 3 tenir le plus
grand compte de s¢s ovis, & faeiliter dc toutes lés menicres
1'exéoution de se mission et & prendre dans 1'ftendue de leur
juridiction toutce les mesurce généralcs ou portieulicdres
néoesenires ou utiles & cet effet.

(2/8/1950)




BIJLaGr 2,

KOTES AIVEXLS 4U PROJET DE TR&ITE.

— - p—

4D «RTICLE 19

RECTIFICATIF,

Substituer su paragraphe 3 (alindas 1 et 2) lc¢ textc suivant:

] & 4 . . v..r
En raison de la nécessité d'adepter aux exigences du marché

commun l¢s droits de dousnc sur le charbon ¢t l'acier appliqués avw

pays tiere, une Convention annexc fixcrs

a) lee taux zu-dessous desquels les Etate participants s'cngage~
raient a ne pas abaisser lecurs droits,

b) les taux au~desesue deésquele ile ne pourraient Etre obligfs dc
lce {lever,

c) lce taux au-dessus desqueles ile s'cngegerzicnt 8 nc pas les
lever.

L: Convention fixera en outre les prooédurcs suivent les-
quelless

1) sera détermind le taux le plus feible qui devra étre effec-
tivement appliqué;

2) scront réduits les fearte entre les taux de droits des pays
participants, dans le sens d'unc protection moyennec décroig-
gantes

3) pourront €tre modifidce dans decs circonctances cxccptionncllcs

lcs limites fixéce psr la Convention elle-méme.




BIJLnGE 3,

NOTES &«NLEXES U PROJET DE TRLITE.

Lénvulling van ad. Art, 19,par. 1.

Au cag oﬁ un payes refuscrait son consentement =2ux
Etats mecmbres ou & l'un d'entre cux, les autres Ltats
membres s'cngagent 8 B¢ préter une aide effcetive qui
pourrait allcr jusqu'é la dénonciation par tous les
Etate membrecs des accords passés avie le paye en quéstion

R T



BIJLuGE 4.,

ARTICLE 32
(nouvelle rédaction)

B s B s e e S Bt s

Les Btats parties au Traité s'engagent & tenir 1la
Haute Autorité informée des projets d'accords commerciaux
dans la mesure ol ceux-ci intéressent le charbon, l'acier
(les matidres premidres et les équipements nécessaires 3 la
production du charbon et de l'acier dans les pays adhérents).

Au cas ol un projet d'accord contiendrait des
clauses contraires aux dispositions du Traité, la Haute
Autorité adresserait les recommandations nécessaires &
1'Btat intdéressé, dans un délai de dix jours & partir de
la réception de la communication qui lui sera faite; elle
pourra dans tout autre cas émettre des avis,

(2/8/1950)



BIIIuuB 5,

e i e

4 RTICLE 2L 4

a ’
En eas d: dumping, par une c¢ntreprisc situcce hors

- ’
de s& juridiction, nu d'autrcs pratiquce condamncee par
1
b

la Chartc de ls Havesne, ou toutcs autrecs prstigucs

la Hautc sutorité cst habilitéc a8 prendre toutce mesu

;o A -
utiles compatibles avec sce buts genersux, et a fairec

qui mettrsicnt en dsnger l'accomplissecment dé ga miss

. " -
aux Gouverncments lée recommandetions neccesaires.

1) Door de Italisnen voorgcetcld amendcment.
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